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Grydzewski-gourmet, czyli historia
pewnego przypadku w paradoksach
zapisana*

Lektura korespondencji Mieczystawa Grydzewskiego z Kazimierzem Wie-
rzyniskim! zdumiewa obfitoscig tresci kulinarnych w rozmaitych kontek-
stach i sktania do ponownego przyjrzenia sie wspomnieniom o redaktorze
»Wiadomo$ci”, by wydoby¢ z nich podobne watki. Laczac epistolografie

* Do podjecia tematu zainspirowata mnie ksigzka muzykologa i enologa Wojciecha
Borikowskiego Chopin gourmet, Warszawa 2015, na podstawie Zrédet epistolograficznych
i pamietnikarskich przedstawiajaca trzy rézne kultury kulinarne z zycia kompozytora (pol-
ski dwdr, mieszczatiska Warszawa i bogactwo Paryza). Niedawno ukazala sie tez ksigzka
M. Zantovsky, Havel od kuchni, thum. A. S. Jagodzitiski, Wroctaw 2020, co sygnalizuje pewna
nowg mode w biografistyce. Warto jednak zauwazy¢, ze temat kulinariéw, widzianych
m.in. w kontekscie réznych kultur narodowych lub uwarunkowar $rodowiskowych czy
historycznych, juz wcze$niej budzit zainteresowanie antropologéw; zob. A. Wieczorkiewicz,
Apetyt turysty. O podrdzniczych kontaktach ze swiatem, Krakéw 2008, oraz Terytoria smaku.
Studia z antropologii i socjologii jedzenia, red. U. Jarecka, A. Wieczorkiewicz, Warszawa 2014.

L M. Grydzewski, K. i H. Wierzyfiscy, Listy, t. 1: 1920-1947; t. 2: 1948-1952; t. 3: 1953-1957;
t. 4: 1958-1969, oprac. B. Dorosz, wspétpr. P. Kadziela, Warszawa 2022. Niektére z podejmo-
wanych tu watkéw znalazly tam szersze rozwiniecie, takze w obfitszych przypisach komen-
tujacych tekst Zrédtowy. Wszystkie dalej cytowane tu listy protagonistéw pochodza z tego
wydania, dla uproszczenia zatem zZrédlo cytatu bedzie dalej zapisywane tylko z podaniem
numeru tomu i numeru strony, np. zob. t. 4, s. 66.
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z pamietnikarstwem, mozna pokusi¢ sie o wstepny szkic do portretu za-
tytutowanego Smakosz Grydzewski.

Wierzynski przypisywat sobie niebagatelna role w ksztattowaniu kuli-
narnego gustu Grydzewskiego, wspominajgc: ,,Kiedy dostatlem go w swoje
rece, byt pod wieloma wzgledami niemowleciem, nie wiem, czy nie pijat
mleka, w kazdym razie nie znat sie na jedzeniu i trzeba bylo mojej opie-
ki, aby wyszedl poza codzienny kotlet z ryby i rozwinat sie w stynnego
«gourmet»”?,

Mozna daé wiare temu wspomnieniu, cholby ze wzgledu na opisane
przez Mariana Hemara zdarzenie, gdy w 1914 r. w podrézy z Londynu do
Warszawy student Grydzewski gtodowatl na dworcu kolejowym w Sztok-
holmie, nie majac pojecia, jak skorzystac z kuszgcej obfitosci tamtejszego
bufetu. ,,Wydaje sie, Ze on sobie samemu nigdy, do korica zycia nie darowat
okazji zmarnowanej przez wtasna niezaradno$¢™.

W miedzywojennej Warszawie Hemar widzial juz Grydza jako ,,gourmet,
co z latarkg elektryczng w kieszeni palta obchodzit po sze$¢ warszawskich
restauracji, aby sprawdzi¢ z wywieszki u drzwi, co dzi$ na kolacje pod Ba-
chusem, co u Simona, co u Seidla, co u Millera w bramie, co u Lija”.

Czyz to nie paradoks, ze 6w nieporadny mtodociany podrézny po latach
stal sie nie tylko koneserem smakdw, ale i znawca wyrafinowanego kulinar-
nego savoir-vivre, ktérego na skraj depresji doprowadzat brak wtasciwych
manier przy stole, z czego zwierzal sie¢ Wierzyniskiemu: ,,Przepraszam Cie
za szorstkos$¢, ale zdenerwowato mnie, ze Weintraub nie wie, jak sie pisze
Vézelay. A jeszcze widziatem dzisiaj faceta, ktéry krajal omlet nozem. Zy¢
sie przykrzy”s.

Znalazlszy w Grydzewskim gorliwego i pojetnego ucznia, Wierzynski
wspominal z rozrzewnieniem:

Jezdzili$my potem po Polsce w poszukiwaniu dobrych restauracji i ich specjal-
no$ci domu. Pierwszenstwo mial Wierzbicki w Radomiu i Koziol we Lwowie,
cho¢ i Leipuner w Nowogrddku tez byt znakomity. Podrézowali$my razem po

2 K. Wierzytiski, Pochwala redaktora, [w:] XXX-lecie ,, Wiadomos$ci”, Londyn 1957, s. 174.
3 M. Hemar, Grydz, [w:] Ksigzka o Grydzewskim. Szkice i wspomnienia, Londyn 1971, s. 85.
4 Tamze, s. 83.

5 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyriskiego z 21 czerwca 1964 r.; zob. t. 4, s. 473.
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Szwecji, Austrii, Wegrzech i Hiszpanii. [...] Poniewaz cieszylem sie u Grydzew-
skiego - musze sie pochwalié - pewnego rodzaju uwielbieniem, brawurowatem
chetnie na ten temat i podbijalem wtasng cene. [...] w Madrycie udato mi sie tra-
fi¢ do stynnej restauracji Maison Segovia, acz nie wiedzialem, gdzie jej szukaé®.

Dla sekretarza ,,Wiadomosci” Kazimierza Grocholskiego byto czym$ na-
turalnym, ze Grydzewski juz po wojnie ,,w swych europejskich podrézach
pielgrzymowat z reguly do restauracji znanych z takiej czy innej «spécialité
de la maison»"’.

Zaczeto sie wszakze skromnie: najpierw w Udziatowej spotykali sie stu-
denci z komitetu redakcyjnego ,,Pro Arte et Studio”; pézniej mleczarnia
Kazimierza Zyckiego przy Nowym Swiecie przeszta do historii jako ka-
wiarnia Pod Pikadorem. O kultowych w miedzywojniu Ziemiariskiej przy
Kredytowej i Matej Ziemiariskiej przy Mazowieckiej napisano juz nieomal
tomy. Dodajmy do tego knajpe zwang Mordownia (tu w kwietniu 1919 r.
Tuwimowie wydali §lubne przyjecie dla przyjaciét) oraz restauracje Pod
Bachusem (gdzie skamandryci zorganizowali w pazdzierniku 1919 r. styn-
ny sktadkowy obiad powitalny dla Stefana Zeromskiego, osiedlajgcego sie
woéwczas na stale w Warszawie)s.

Nieco pézniej, w czasach warszawskiej prosperity, zycie towarzysko-
-kulinarne przeniosto sie na wyzszy poziom - do Simona i Steckiego przy
Krakowskim Przedmie$ciu (tu przyjaciele, zegnajac Grydza przed jego wy-
jazdem na wspinaczke na Matterhorn, zastanawiali sig, ,,jak, w razie czego,
wystylizowaé nekrolog™); do restauracji braci Hirszfeldéw na Nalewkach,
gdzie podawano ,,czesto leszcza faszerowanego, Grydzewski wolat szczupa-
ka pomieszanego z sandaczem”1%; wreszcie, co wazne dla obu pézniejszych

6 K. Wierzytiski, Pamigtnik poety, oprac., wstep. i przyp. P. Kadziela, Warszawa 2018,
s. 201-203. W edycji korespondencji obu przyjaciét znalazty si¢ objasnienia do wigkszo$ci
wspominanych przez nich restauracji i lokali.

7 K. Grocholski, 17 lat z Mieczystawem Grydzewskim, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 66.

8 Szerzej o przedwojennych restauracjach w Warszawie zob. m.in. L. Sadkowska-Mok-
kas, Warszawa Skamandrytéw, Warszawa 2016.

9 Zob. M. Hemar, Grydz..., s. 84. Inne wspomnienie méwi o pozegnaniu ,,niedosztego
zdobywcy Matterhornu” obiadem U Langnera; zob. A. Janta, ,,Matterhorn”, [w:] Ksigzka
o Grydzewskim..., s. 95.

10 List M. Grydzewskiego do K. Wierzytiskiego z 14 maja 1953 r.; zob. t. 3, s. 71.
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korespondentéw, do restauracji w Hotelu Europejskim, gdzie doszto do
szczegllnego spotkania: Haliny, wéwczas jeszcze Henrykowej Sztompko-
wej, i Kazimierza, przezywajacego nieudany romans z Janing Konarska
(péZniej Stonimska) i rozwdd z pierwsza zong Brysig Koyattowicz (p6zniej
Heiman-Jarecka)'L.

Wyjatkowy rejestr wspdlnych ,,wyskokéw europejskich” mozna znalez¢é
w liscie Grydzewskiego do Wierzynskiego, w ktérym upominat przyjaciela:

Zmartwit mnie zanik pamieci u Ciebie. U Horchera nigdy nie byli§my ra-
zem, byli§my natomiast u Schonera na Siebensterngasse. [...] jak tak dalej
péjdzie, zapomnisz, ze jedli§my razem [...] u Meissla & Schadn w Wiedniu,
w Maison Segoviana w Madrycie, w Operakéllaren w Stockholmie, w Oreg
Diofa w Budapeszcie, u Rullana na $wiezym powietrzu w Uppsali, ze pili-
$my miéd w Tingshdg, poncz szwedzki w Stadshotel w Vadstena i szampana
w Osterskjaelderen w Oslo [...], nie méwiac o piwie w hotelu Krywan przy
Szczyrbskim!?,

Pamieé Grydza w zadziwiajacy sposdb przechowywata informacje zwia-
zane z kulinarnymi do$§wiadczeniami - komentujac wiadomosci z Wtoch
od Wierzynskich, pisat z Londynu np.:

,»Canelloni” nie jadam, bo nie ma tu dobrych. Najlepsze jadtem w Turynie na via
Roma albo piazza Carlo Felice, nie pamietam, idac od stacji po prawej. Wypitem
do tego catg butelke Barbera i zasngtem na tawce w parku?3,

a innym razem:

Zrobitem niedawno wyliczenie miast, ktére poznatem we Wtoszech. Otéz z 40
najwazniejszych znam 34. W tym Lucca zajmuje pierwsze miejsce.Jadtem

1 Halina Wierzytiska zanotowata po latach: I tak z pieciorga oséb [...], powstaly dwie
pary matzetiskie i samotny Kazimierz - dla mnie. [...] Kazimierz cierpial, o tym wiedzieli jego
przyjaciele i pewnie temu nie zaprzeczylby i on sam. Zeby go pocieszy¢, Mietek Grydzewski
zaprosit raz na kolacje do Europejskiego Kazimierza i nas dwoje, Henryka [Sztompke - B. D.]
i mnie” (notatnik w osobistych papierach H. Wierzynskiej w archiwum K. Wierzyriskiego
w Bibliotece Polskiej w Londynie, sygn. 1360/Rps/IX/4; zapis z 12 wrze$nia 1969 r.).

12 List M. Grydzewskiego do K. Wierzytiskiego z 27 wrzeénia 1953 r.; zob. t. 3, s. 100.

13 List M. Grydzewskiego do K. Wierzytiskiego z 18 maja 1965 r.; zob. t. 4, s. 518.
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tam $wietng zupe rybng. Restauracja, zdaje sie, nazywala sie Passeggero, na
piazza dell Arancio.

Czyz to nie paradoks, ze wspomnienie to pojawia sie w jednym z listéw
pisanych do przyjaciela krétko po pierwszym udarze, ktérego Grydzewski
doznat w pazdzierniku roku 19667

W czasach miedzywojnia miesci sie jeszcze stynny Alfredo, najlep-
sza wowczas rzymska restauracja, gdzie wiosng 1938 r. w trakcie wspa-
niatego $niadania Grydzewski zaproponowat poczatkujacej dziennikarce
,Prosto z Mostu”, Stefanii Kossowskiej, wspdtprace z ,,Wiadomosciami
Literackimi”’s.

Na trasie przedwojennych wedréwek nie mogto zabraknaé stolicy
Francji - Feliks Topolski rzucit mimochodem we wspomnieniu: ,,Grydz
w przedwojennym Paryzu: pogodny i zapalony koneser bistréw i burdeli
(teatry chyba pézniej zdominowaly nim)”6, a upodobanie Grydzewskiego
do ,,rozkoszy kulinarnych skromnego bistra” takze w wojennym Paryzu
potwierdzit Antoni Borman'” - co wobec $wiatowej stawy lokali wymienia-
nych w ,,baedekerach” wydaje si¢ kolejnym paradoksem.

W Paryzu w czasie wojny wéréd Polakéw popularna byta Café de la
Régence, ale dla Grydzewskiego wazny okazat sie przede wszystkim Chez
Léon, stynna restauracja przy rue Legendre w 17. dzielnicy, gdzie bywat
z 6wczesng wybranka swego serca, Zofig Floyar-Rajchmanowa. Ewaku-
acja Paryza w czerwcu 1940 r. byta rozstaniem kochankéw na zawsze, ale
podczas powojennych podrézy nad Sekwane Grydzewski zawsze odbywat
»pielgrzymke” na rue des Marronniers, gdzie mieszkata ,,Zoricia”, a po-
tem do Léon de Lyon, okre$lajgc to w liscie do Wierzyniskiego jako ,,mate

M List M. Grydzewskiego do H. i K. Wierzytiskich z 30 pazdziernika 1966 r.; zob. t. 4,
s.593.

15 Zob. S. Kossowska, Wiadomosci dobrego i ztego, [w:] XXX-lecie ,, Wiadomosci”..., s. 119-120;
taz, Kolacje z panem redaktorem, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 131. Na marginesie mozna do-
da¢, ze ,,przyjacielskie otwarcie «Wiadomosci Literackich»” dla Aleksandra Janty w 1932 r.
po jego podrédzy do Rosji nastgpito tez podczas ,,pamietne;j” dla niego kolacji z Grydzewskim
u Simona i Steckiego; zob. A. Janta, ,,0kno Ojczyzny”, [w:] XXX-lecie ,,Wiadomosci”..., s. 108.

16 F, Topolski, Troche Grydza, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 307.

17" A. Borman, ,,Wiadomosci” wiszq u klamki magnatéw, [w:] XXX-lecie ,, Wiadomosci”...,
s. 189.
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arcydzielo sentymentu”8. Czyz nie jest paradoksalne potaczenie upodoba-
nia do agencji towarzyskich z romantyczng pamiecig o uczuciu do jedynej
ukochanej kobiety?'?

Miejsce skromnego bistra zajeta z czasem restauracja Poussinot, do
ktérej - wedtug Wactawa A. Zbyszewskiego - Grydzewski w Paryzu chodzit
zawsze, punktualnie o godz. 12, nie pozwalajac zaprosi¢ sie na lunch gdzie
indziej?.

Z wojennego Paryza trzeba przenie$¢ opowies¢ do wojennego Londy-
nu. Wbrew alarmistycznym oficjalnym wiadomo$ciom juz jesienig 1940 r.
Grydzewski donosit Wierzyriskiemu: ,,Zycie tu jest catkowicie normalne,
zniszczenia minimalne jak na ten ogrom, do restauracji chodzi sie nawet
wieczorami”?!, a innym razem zwierzat sie: ,,0dczuwam brak alkoholu,
ktéry jest tu drogi, ale restauracje, ktére poznaje dzieki Lindenfeldowi,
maja swoj urok”?.

Z wojennym etapem londynskiego zycia wigza sie opowiesci Karola
Zbyszewskiego, ktéry wspominal, ze Grydzewski ,,rozmitowania w kuchni
zydowskiej nie ukrywal” i najwiekszg przyjemno$¢ sprawiaty mu wizyty
u Fulmana. ,,Byla to staromodna, brudna, superzydowska restauracja tuz
przy Oxford Street. Przypominata restauracje z Tfomackiego czy Dzikiej.
Ros6t z kury byt tam rzeczywiscie wyborny, poza tym nic specjalnego”?.
Marek Swiecicki za$ zapamietat ktétnie Grydzewskiego z éwczesnym re-
daktorem ,,Dziennika Polskiego i Dziennika Zotnierza”, Janem Czarnockim,

18 List M. Grydzewskiego do K. Wierzytiskiego z 20 wrzeénia 1948 r.; zob. t. 2, 5. 162.

19 Co ciekawe, miedzy innymi watek wspdlnych do§wiadczeti ,,gastronomiczno-ero-
tycznych” podjat w li$cie do Grydzewskiego Andrzej Bobkowski, nawiazujac z nim po latach
korespondencje: ,,ja zawsze mito wspominam zjedzony z Panem obiad w malej restauracyjce
koto Odeonu, niedtugo po wojnie. Bodajze byla to pariska pierwsza wizyta w Paryzu po
wojnie i obydwaj ronili$my tzy z powodu skasowania tych przemitych doméw. Swoja droga
to straszne chamstwo. Bylem w Paryzu w zesztym roku i znowu klgtem. Paryz bez tego, to
jak obiad bez wina” (list z 3 sierpnia 1957 r., [w:] A. Bobkowski, Listy do réznych adresatéw,
wyb. i oprac. K. Cwikliniski, Krakéw 2013, s. 41-42).

20 W, A. Zbyszewski, Grydzewski, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 363.

21 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyfiskiego z 4 listopada 1940 r.; zob. t. 1, s. 94.

22 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyfiskiego z 29 wrze$nia 1940 r.; zob. t. 1, s. 69-70.

23 K. Zbyszewski, Czy ma pan artykut dla ,, Wiadomosci”?, [w:] Ksigzka o Grydzewskim...,
S. 342-343.
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,»,0 to, dokad pdjs¢ na lunch. Czarnocki skrecat w lewo, ku Fleet Street,
gdzie whisky byta tafisza. Grydzewski zawracat go na prawo, ku Soho, gdzie
jedzenie bylo lepsze”.

Jak jednak pogodzi¢ te relacje z informacja z listu Grydzewskiego do
Haliny Wierzyriskiej, odwotujacego sie do pierwszego pobytu Kazimierza
w Londynie latem 1956 r.: ,,w dziedzinie londyriskiej gastronomii jestem
zupelnym profanem, chodze przez okragly rok na obiad do pub’u za 90-95
centéw, kolacje jem o 5 p[o] p[potudniu] w redakcji. W dobrej restauracji
w Londynie bytem po raz pierwszy z Kaziem”?>.

Te znaczgca, bo pierwszg londyriskg wizyte komentowat zresztg sam
poeta: ,,Dziekuje Ci goraco za tyle okazanej mi serdecznosci i przyjazni. Je-
ste$ jedyny na $wiecie, oryginalny, stylowy [...] wystepy kulinarne $§wietne,
pierwsza kolacja niezapomniana, ryby w Horse Shoe wyborne, zatuje tylko,
ze nie przekroczyli§my miary w spozyciu alkoholu™2.

W Londynie widzimy tez Grydzewskiego z Jerzym Pietrkiewiczem w wi-
niarni w Holborn?” oraz u stynnego Lyonsa, Stefania Kossowska wspomi-
nata bowiem, ze ,,w$rdd pasjonujacych spraw, o ktérych nam opowiadat,
przyszedtszy na kolacje, bywaly najzwyklejsze, codzienne wydarzenia, kté-
re traktowat jak rozgoraczkowany wynalazca - potrawa u Lyonsa, ktéra mu
nagle tak zasmakowala, ze ja jadl co dzieni przez pare tygodni”; szkoda, ze
Pani Stefa nie zanotowala, co to bylo, aczkolwiek zartobliwie rzucita przy
tej okazji ciefi na gastronomiczng erudycje redaktora, piszac, ze ,,nalezat
do tych, ktérzy uwierzg, ze spaghetti sieje sie i kosi (jak kiedy$ na prima

24 M. Swiecicki, Liberat i apostazja, [w:] Ksiqzka o Grydzewskim..., s. 281.

25 List M. Grydzewskiego do H. Wierzytiskiej z 19 listopada 1957 r.; zob. t. 3, s. 640.

26 List K. Wierzyriskiego do M. Grydzewskiego z 21 lipca 1956 r.; zob. t. 3, s. 448. Slad
tego lokalu znajdujemy tez w Dziennikach Marii Dabrowskiej, ktéra w lipcu 1956 r. uczest-
niczyla w Londynie w Kongresie PEN Clubu; zanotowata m.in.: ,,Poza widzeniami $cisle
prywatnymi i b. kameralnymi, notuje tu kontakty o szerszym towarzyskim charakterze.
Wiec - 1) Sniadanie, na ktére Grydzewski zaprosit: Parandowskich, Kazia Wierzyriskiego
i mnie do restauracji «Horseshoe» na rogu Oxford Street i Tottenham Road” (M. Dgbrowska,
Dzienniki 1914-1965, pierwsze pelne wydanie w 13 tomach (bez opracowania edytorskiego)
pod kierunkiem T. Drewnowskiego, Warszawa 2009, t. 10, s. 64-69).

27 3. Pietrkiewicz, Oczy sltyszqce, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 214.
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aprilis pokazata telewizja angielska), a poziomek, za ktérymi przepadal,
na pewno nie widziat inaczej niz na talerzu”2.

Szczegblne uznanie redaktora zyskata jednak wtoska Hostaria Romana
w Soho - miejsce ,,kulinarnych spotkan z wyjatkowo wyréznionymi przy-
jaciétmi, ktdra sobie upodobal”?. Spedzong tam ,,szampatiskg noc z Gry-
dzewskim” barwnie opisal Tadeusz Wittlin:

Kolacja, jaka zredagowat Doktor Grydzewski, dyktujac maitre’owi potrawy naj-
wspanialsza francuszczyzna, byta istotnie z cyklu: niebo w gebie. Jedno za$ nie-
me wniesienie jego reki wystarczylo, by kelnerzy zmieniali butelki, zabierajac
puste szkto. Reke za$ redaktor ,,Wiadomosci” podnosit do§é czesto. [...] Przy
kawie za$, koniakach i likierze [...] Grydzewski sypal autentycznymi anegdo-
tami, z ktérych niejedna mogtaby by¢ nowelg Maupassanta.

Jest juz dobrze po pétnocy i luksusowg ristorante w sercu londynskiego
Soho o tej porze zwykle zamykaja. Ale dzi$ nikt sie nie o§mieli tego popetnié.
Cho¢ inni goscie dawno juz sie wyniesli, nasz stolik na podwyzszeniu stanowi
jedyny niepokonany bastion [...]. Pan Doktor Grydzewski zgda rachunku, a do
mnie zwraca sie najtrzezwiejszym w $wiecie gtosem redaktora zamawiajgcego
artykut: ,,Co méglby pan dla mnie napisa¢?”3°.

Czy to nie szczegdlnie ztosliwy paradoks, ze wtasnie od tej ,,luksusowej
wtoskiej ristorante” rozpoczely sie dramatyczne klopoty Grydzewskiego ze
zdrowiem? Tu bowiem doznatl pierwszego udaru, zanim rozpoczat biesia-
dowanie z Talg Potocka i przybytym z Warszawy w interesach mecenasem
Adamem Nagdrskim?!.

Goscit w restauracjach réznych waznych przyjezdnych?2, nawet wnucz-
ke ministra Jézefa Becka, ,,panienke 16-letnig, za zgoda jej babci, zapraszat
na kolacje do wytwornej restauracji i czestowal szampanem, zeby najwy-

28 5. Kossowska, Kolacje z panem redaktorem..., s. 136 i 137.

29 K. Grocholski, 17 lat z Mieczystawem Grydzewskim..., s. 71.

30 T, Wittlin, Szampariska noc z Grydzewskim, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 336-337.

31 Szczegbtowa relacja w liScie A. Bormana do K. i H. Wierzyriskich z 11 pazdziernika
1966 r.; oryginal w archiwum K. Wierzyniskiego w Bibliotece Polskiej w Londynie, sygn.
1360/Rps/V1/1a; obszerny cytat w przyp. 2 do listu K. i H. Wierzyniskich do M. Grydzew-
skiego z 13 pazdziernika 1966 r., zob. t. 4, s. 588.

32 7ob. A.Janta, ,Matterhorn™..., s. 107; Z. Szczerbifiski, Hold zastudze, [w:] Ksigzka o Gry-
dzewskim..., s. 274.
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tworniej jg uraczy¢”?, ale sam nie udzielat sie towarzysko. ,,Nie bywal na
zadnych przyjeciach i obchodach, niczego nie $wiecit i nie celebrowat, nie
widywano go w zadnych polskich lokalach. Dla polskiego Londynu, ktére-
mu nazwisko jego bylo tak znane, byl postacig mityczng”*, a jedyny dom,
do ktérego raz w miesigcu przyjmowat zaproszenie na kolacje, to dom Ste-
fanii i Adama Kossowskich.

Jak te barwne restauracyjne epizody pogodzi¢ z wizerunkiem Grydzew-
skiego - wiecznie zapracowanego redaktora? Tak przeciez przedstawiat sie
on sam i tak najcze$ciej widzieli go inni.

Zapracowany bywat i w Warszawie, ale tam postaricowi ,,méwito sie
pdéznym popotudniem, kiedy robota w redakcji dobiegata kornca: «Kazik,
zamawiaj zrazy a la Buturlin». Zamawial je u Simona i Steckiego, a trzeba
je byto zaméwié najmniej dwie godziny naprzdd, tyle to czasu musiato sie
piec mieso w wydrazonym bochenku chleba. Ale co to byty za zrazy!”.

W Londynie za$ Janta widziat redaktora, jak ,,gotuje sobie w przylegtej
komérce jajka na szynce, zapalil w pokoju redakcyjnym pateczke kadzita,
aby zabi¢ kuchenne zapachy w redakgcji, aromat smazenia z sgsiedniego po-
koju miesza sie z indyjskg wonnoscig, a on z marzycielstwem w oczach opo-
wiada o zrazach a la Buturlin”¢. Sam tez pisat do Wierzynskiego: ,,Siedze
nawet w niedziele od potudnia do dziesigtej wieczorem w redakcji, gotujac
sobie obiad na fajerce”?. Inne wyznanie mogtoby wszakze podpowiadac,

33 3. Sakowski, Czes¢ naszego zycia, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 251; zob. B. Tymie-
niecka, Pan Grydzewski, [w:] tamze, s. 309-311.

34 7. Sakowski, Czg$¢ naszego zycia..., s. 250.

35 A.Janta,, Matterhorn”..., s. 122.

36 Tamze, s. 121-122. Obrazek ten uwiarygodniajg dwaj kolejni sekretarze tygodnika -
Kazimierz Grocholski relacjonowat: ,,Grydzewski w redakcji jadat rzeczy najprostsze, ale
w swej kulinarnej przystani «Hostaria Romana» odgrywat z powodzeniem role mecenasa
takze i tej sztuki” (K. Grocholski, 17 lat z Mieczystawem Grydzewskim..., s. 66), a Krzysztof
Muszkowski dopowiadal, ze ,,Grydzewski miat zwyczaj jadania positkéw na 24 godziny
na wyrost, to znaczy czwartkowy obiad jadl w $rode, zeby nie tracié czasu. [...] Dzielnica
Bloomsbury miala jeszcze patyne literackiej tradycji i mozliwo$ci gastronomiczne byly
lepsze, nie méwiac o licznych sklepikach specjalizujacych sie w delikatesach. Kolacje byty
w dalszym ciggu «z papierka», nie przerywajac pracy” (K. Muszkowski, Pryncypat, [w:] Ksigz-
ka o Grydzewskim..., s. 182-184), Borman za$§ méwit wrecz o ,,odzywianiu sie puszkami, nawet
nie odgrzewanymi” (J. Beckowa, Obaj, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 17).

37 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyfiskiego z 21 lutego 1949 r.; zob. t. 2, s. 206.
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ze ,,pichcenie” w redakgji byto nie tylko rezultatem zapracowania, skoro -
jak informowat przyjaciela: ,,Ja jadam normalnie paréwki z konserw, ktére
kosztujg na Wasze pienigdze 15 centéw. Ale to nie z nedzy, to z nudy”.

Moze po czesci dziato sie tak dlatego, ze - jak oceniat Tadeusz Nowa-
kowski - o mieszkaricach Anglii ,,napisano w Pi$mie: «Odpu$¢ im, Panie, bo
sami nie wiedzg, co jedza!»""%. Potwierdzalyby to stowa samego redaktora,
gdy pisat do zmeczonego amerykariskg pogoda poety: ,,Wspétczuje Ci, jesli
chodzi o upaly, jedyng zaletg tego kraju, gdzie jem ponizej $§wini (moje
psy naprawde jadaly lepiej), jest klimat”#. Jak jednak pogodzi¢ te uwage
z innymi wyznaniami, gdy np. donosit przyjacielowi:

W Paryzu spedzilem dwa tygodnie, przewaznie w teatrach. Bylo, rzecz prosta,
bardzo przyjemnie, ale z jeszcze wiekszg przyjemnoscig wrécitem do brzyd-
kiego Londynu. [....] Jak domys$lasz sie, nie interesowatem sie restauracjami, nie
tylko ze wzgledéw finansowych, ale po prostu austerity*! angielska bardzo mi
odpowiada (pije tutaj herbate o piatej, a potem juz nic)*2.

Po tych sprzecznych relacjach nie sposéb oprzeé sie pytaniu: kiedy
Grydzewski byt autentyczny? Zapytajmy wrecz: troche kretacz czy bardziej
pozer? Prawdziwy smakosz czy tylko snob?

Szukania odpowiedzi nie ulatwia nieco ironiczna opinia Wactawa
A. Zbyszewskiego, wspominajacego rodzaj specyficznej rywalizacji mie-
dzy Grydzem a Catem:

obaj uwazali sie za wielkich znawcéw kuchni francuskiej i wina i z lekka pogar-
da méwili o pretensjach drugiej strony w tej dziedzinie. Bytem gos$ciem, i to
w Paryzu [...] - i Mackiewicza, i Grydzewskiego, i uwazam, ze zaden z nich na
kuchni sie nie znal, smakoszem nie byt i nawet dobrej kuchni nie lubil. Sma-
kosz - to cztowiek, ktéry pedzi do nedznej knajpki, gdzie za pieé frankéw zjada
omlet fines herbes, i powiada, ze oplacito mu sie przejecha¢ 10 km, bo tu umieja
ten omlecik tak $wietnie spreparowac. Tak samo prawdziwy gourmet zamdéwi

38 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyfiskiego z 22 lipca 1950 r.; zob. t. 2, s. 384.
39 T, Nowakowski, Pierscionek pani Grydzewskiej, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 188.
40 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyfiskiego z 18 sierpnia 1951 r.; zob. t. 2, s. 582.
41 Ang.: surowo$¢, surowy tryb zycia.

42 List M. Grydzewskiego do K. Wierzytiskiego z 17 maja 1947 r.; zob. t. 1, s. 484.
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buteleczke jakiego$ matego vin de Cahors, ktére tak wybornie do ryby pasuje,
choé jest wlasnie czerwone. Tymczasem Grydz w Paryzu celebrowat: jedzmy
tego homara, bo to homar, a datbym glowe, ze wolalby $ledzia. Napijmy sie
Volnaya, bo to szlachetny burgund, a rok 1947 - to wielki rocznik, a wolatby
pewno kieliszek czystej wyborowej. W czasie jedzenia Grydz robit wrazenie
spelniania obrzadku, zul sumiennie, podnosit oczy do nieba i uwazat, by na
jego twarzy malowalo sie uczucie blogo$ci®s.

Zauroczenie kulinarng celebra siegato przedwojnia, a prazrédet Stefa-
nia Kossowska doszukiwala sie w drukowanych w ,,Wiadomosciach Lite-
rackich” relacjach Boya z fikcyjnych ,,obiadéw literackich”, opisywanych
pod wplywem Dziennika Goncourtdéw. ,,Spotkania te byly popisami erudycji
i dowcipu i byé moze ten przyktad zachecit Grydzewskiego, by stworzy¢
podobng instytucje w Warszawie, a p6zniej w Londynie”*4, Tak zostata
ustanowiona w 1935 r. nagroda ,,Wiadomosci Literackich” przyznawana
przez tzw. Akademie Niezaleznych (tj. wybitnych pisarzy, ktérych nie po-
wotano do oficjalnej Polskiej Akademii Literatury), jury za$ obradowato
w warszawskiej winiarni Pod Bachusem.

Dla tej opowie$ci nie ma znaczenia nazwisko pierwszego laureata®s -
wazne jest, ze w styczniu 1936 r.:

Kiedy [...] kucharz w restauracji ,,Pod Bachusem” zaproponowat na pierwszy
obiad Akademii Niezaleznych tradycyjnego sandacza z jajami i nieuniknio-
nego indyka z kasztanami, nasz Goncourt ztapat sie za gtowe. Co za nedza!
Otrzasngwszy sie na mysl o podobnym despekcie, sam utozyt menu, sktadajace
sie z najwymys$lniejszych kombinacji smakéw, barw i zapachdéw, co wywotato
piorunujace wrazenie wérdd kucharzy i kelneréw spod Bachusa, a przez za-
proszonych na uczte literatéw przyjete zostalo z rezygnacja i pokora (woleli
indyka)*e.

43 W. A. Zbyszewski, Grydzewski..., s. 363.

44S, Kossowska, Przedmowa, [w:] Od Herberta do Herberta. Nagroda ,, Wiadomosci” 1958-
1990, oprac. i przedm. S. Kossowska, postscriptum T. Nowakowski, Londyn 1993, s. 6.

45 Wojciech Bak, nagrodzony za tom poetycki Brzemig niebieskie (Warszawa 1934), nie
przyjat wyrdznienia.

46 7, sakowski, 0 ,,Wiadomosciach Literackich”, [w:] XXX-lecie ,,Wiadomosci”..., s. 35.
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Dzieki zachowanym przez Marie Iwaszkiewiczéwne menu tych uroczy-
sto$ci wiemy, jak celebrowano je w nastepnych latach*’. Te dokumenty/
pamiatki cérka Jarostawa traktowala jako ,,najcenniejszy, jakby osobny
dzial w jej kolekcji”, bo tez nie tylko ich tres¢, ale i forma byly intrygujgce
i wyrafinowane. ,,Menu, starannie dobrane, ozdobione byto przez najmod-
niejszych grafikéw rysunkami. Na pierwszym jest karykatura naczelnego
redaktora «Wiadomosci» Grydzewskiego jako Bachusa na beczce, naryso-
wana pidrkiem przez... Antoniego Stonimskiego. Tak jak na okladce I wy-
dania Oktostychéw*s. Na nastepnym - rysunek Jerzego Zaruby; w 1938 r.
dwa rysuneczki Mariana Eilego, podéwczas juz wspétpracujgcego z «Wia-
domosciami», w 1939 r. grafika Edwarda Manteuffla™*.

W Londynie nagroda odrodzita si¢ w 1958 r., a jej jurorami byli pisarze
wylonieni w plebiscycie Kogo wybralibysmy do ztozonej z 15 pisarzy emigracyj-
nych akademii literatury polskiej, gdyby taka akademia powstata?>°. ,,Poczatko-
wo tak w Warszawie, jak pézniej w Londynie obrady odbywaly sie w czasie
kolacji. Ale po paru latach uczestnicy doszli do zgodnego przekonania, ze
lepiej naradzaé sie z jasng gtowg, wobec czego kolacje przeniesiono na ko-
niec, po wyborze laureata”s!, przebieg obrad oraz menu obiadu drukowaty
pdzniej ,,Wiadomosci”s2.

47 Np. 26 lutego 1938 r. byly to: ,,pomidory $wieze faszerowane, krem cebulowy po
francusku, pstragi z wody, pularda a la cog[ue], bomba malaga, czarna kawa”, a z alkoho-
li: ,,wédka burgundzka 1906, Gewiirztraminer 1930, Pommard 1929, Old Sherry, koniak”,
a 28 stycznia 1939 r.: ,,hors d’oeuvre na grzankach, bulion z orzechami, sole po normandzku,
comber z sarny, purée z kasztanéw, sos cumberland, lody w pomaraficzach, czarna kawa”
ialkohole: , $liwowica, Forster Jesuitengarten 1935, Clos de Vougeot 1933, tokaj 1874, koniak
1878”; zob. M. Iwaszkiewicz, Z moim ojcem o jedzeniu, Krakéw 1980, s. 75, 77.

48 7. Iwaszkiewicz, Oktostychy, Warszawa 1919.

49 M. Iwaszkiewicz, Z moim ojcem o jedzeniu..., s. 118-119.

50 Ankieta ogloszona w ,,Wiadomo$ciach” 1959, nr 20 (685), s. 1.

51 5. Kossowska, Przedmowa..., s. 13.

52 Podajmy menu choéby z tych lat, kiedy nagroda literacka tygodnika staje sie tema-
tem korespondencji miedzy Grydzewskim a Wierzyriskim, jurorem, a wcze$niej niekwestio-
nowanym zwyciezca plebiscytu: rok 1964 - barszcz z pasztecikami, scampi po prowansalsku,
kaczki z pomaraticzami, bezy z lodami, sos czekoladowy (zob. ,,Wiadomosci” 1964, nr 39
(965), s. 1-2); rok 1965 - zupa szparagowa, pstragi wedzone z salatka z cykorii, Chiteau de
Mittelwihr 1959, kaczki z pomarariczami, Corton 1952, gruszki w sosie czekoladowym, kawa,
koniak (zob. ,,Wiadomos$ci” 1965, nr 29 (1007), s. 1-2); rok 1966 - barszcz z pasztecikami,
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Gdy przyjaciele pordznili sie politycznie na tle odmiennego rozumienia
misji emigracyjnych $rodowisk politycznych w odniesieniu do literatury
i nauki w Kraju33, Wierzynski, bronigc stanowiska, ze ,,bez zwigzku z Polska
emigracja traci sens istnienia”>*, zdecydowat wycofaé sie ze wspétpracy
z ,Wiadomo$ciami” (w istocie przerwa trwata blisko dwa lata) i zadeklaro-
wal rezygnacje z udziatu w jury nagrody. Grydzewski pisat doti w upomina-
jacym, a zarazem kuszacym tonie: ,,Przestan wyrabia¢ brewerie i przyjedz
na obiad. Warto: bisque de crevettes bretonne - truite saumonée au Chablis - filet
de boeuf smitane - fraises Romanoff*s. Do deseru szampan, ofiarowany przez
wspétpracownika p. Zdzistawa Kosifiskiegosé, ktéry zrzekt sie na ten cel
swego honorarium”%’.

Nie bez powodu namawianie do zmiany decyzji przypominato nieco
rzucanie zanety, Grydzewski wiedzial wszak, do kogo pisze na temat pro-
ponowanych rozkoszy stotu, w korespondencji bowiem Wierzyrski nie-
ustannie przejawial zainteresowanie kulinariami - albo domagat sie relacji
z wieczoru u aktualnej partnerki przyjaciela: ,Napisz, jak wypadta kolacja
uRhody - ze wszystkimi szczegétami. Czy dobrze gotuje, co data?”>® - albo
donosit mu o wtasnych do$§wiadczeniach: ,,Trzy dni temu przylecieli z po-
wrotem Montgomerowie, wczoraj widzieli$my sie z nimi. [...] Kolacja, dar
p. Soulé, wiasciciela monstrualnie drogiej, ale wybornej restauracji: ka-

karp faszerowany po zydowsku, Chiteau de Mittelwihr 1959, zrazy po nelsorisku, Corton
1952, melba z brzoskwiniami, kawa, koniak (zob. ,,Wiadomo$ci” 1966, nr 30 (1060), s. 1-2).

53 Zob. B. Dorosz, Nowojorski pasjans. Polski Instytut Naukowy w Ameryce, Jan Lechori, Ka-
zimierz Wierzyriski. Studia o wybranych zagadnieniach dziatalnosci 1939-1969, Warszawa 2013,
S. 397-409.

54 List K. Wierzytiskiego do M. Grydzewskiego z 11 marca 1961 r.; zob. t. 4, s. 332.

55 Franc.: zupa bretofiska z krewetkami - pstrag tososiowy w chablis - filet wotowy
w (sosie) smitene - truskawki Romanoff.

56 Fundator biesiady Zdzistaw Kosiriski (1922-2001) byt zotnierzem 2. Korpusu Pol-
skiego. Po wojnie poczatkowo studiowal medycyne w Bolonii, w Anglii ukoticzyt studia
chemiczne i pracowat w laboratorium Medical Research Council, dziatal w $rodowisku
emigracji, m.in. w szkolnictwie dla dzieci i mlodziezy; pisywat recenzje i noty literackie do
»Wiadomo$ci” (zob. Z. Kosiniski, Bez meczeriskiej aureoli. Wspomnienia czasu emigracji, ,,Archi-
wum Emigracji” 2000, z. 3, s. 285-291).

57 List M. Grydzewskiego do K. Wierzytiskiego z 22 maja 1961 r.; zob. t. 4, 5. 337.

58 List K. Wierzytiskiego do M. Grydzewskiego z 8 marca 1955 r.; zob. t. 3, s. 288.
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wior, szampan, jagnie, crépe-soufflée, itp.”* - albo postugiwat sie mieszanka
wspomnien i marzen o przysztosci.

Kulinaria sg wiec jednym z waznych watkéw tej korespondencji - trak-
towanych z przymruzeniem oka i nieco w stylu dawnych skamandryckich
purnonsensowych zartdw, ale tez catkiem serio jako wyraz tesknoty, czego
przykladem moze by¢ emocjonalne westchnienie Kazimierza, pojawiaja-
ce sie w liscie jesienig 1948 r., po kilku latach niewidzenia: ,,Czekamy na
fotografie od Kossowskiej, czy jeste$ tam takze? Jak wygladasz? Boze, czy
my sie jeszcze zobaczymy? Czy péjdziemy do Bachusa na raki? [...] Nie
trace nadziei, Ze moze jednak sie tu zjawisz. Halina zrobila sie¢ znakomita
kucharka, piecze nawet ciastka i robi torty”s°, a jakis czas potem ponawiat
zachete do przyjazdu Grydzewskiego do Ameryki, odwotujac sie do tych
samych argumentéw:

Prosze Cie, daj mi zna¢ o przyjezdzie jakie dwa dni naprzéd. Halusia chce zrobié
flaczki po polsku, jakich nie jadtes$ ani pod Bachusem, ani u Wierzbickiego, a na
to trzeba dwu dni. Czy lubisz homary? I clams?%' Surowe czy smazone? [...] czy
pamietasz szampana na statku na Géta (?) Kanal? Nie chciate$ go pi¢ i chodzite$
po pokladzie, zagladajac przez okno, gdy Twéj przyjaciel popijat samotnie. [...]
Placze, ptacze razem z Tobg i $ciskam Cie serdecznie®?.

Gdy Grydz nie zdecydowat sie na przeprowadzke za Atlantyk - wéwczas
pojawily sie zarty, takze podszyte tesknota, o mozliwych wizytach ad hoc,
jakby przyjaciele byli niemal sgsiadami. Pisat wiec Kazimierz pod krétka
nieobecno$é Haliny: ,, Teraz siedze sam w domu. Wlasnie spitrasitem so-
bie kolacje i wypitem dwa scotche, az mi huczy we tbie. Przyjdz kiedy$ na
drinka, usmaze Ci kurze nézki albo cieleca watrébke, moze by¢ tez satatka
z krabéw albo homar, co wolisz”63. Grydzewski wnet zareagowat, dopytu-
jac: ,,Dlaczego po dwéch whisky huczy Ci w gtowie? Kiedy (rzadko) pije,
moja porcja jest éwieré butelki”¢4.

59 List K. Wierzyriskiego do M. Grydzewskiego z 9 sierpnia 1954 r.; zob. t. 3, s. 228, 230.
60 List K. Wierzyriskiego do M. Grydzewskiego z 17 wrze$nia 1948 r.; zob. t. 2, s. 158-159.
51 Ang.: malze.

62 List K. Wierzyniskiego do M. Grydzewskiego z 5 kwietnia 1950 r.; zob. t. 2, 5. 350-351.
63 List K. Wierzytiskiego do M. Grydzewskiego z 18 grudnia 1952 r.; zob. t. 2, s. 686.

64 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyfiskiego z 28 grudnia 1952 r.; zob. t. 2, s. 688.
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Dodajmy, ze mowa tu o proporcjach dotyczacych tzw. ciezkich frakcji,
upodobanie Grydzewskiego do wina miato bowiem inng miare - wedtug
Juliusza Sakowskiego w Paryzu ,,jego festiwal teatralny przeplatany byt
restauracjami, z calg butelkg wina przy kazdym positku (do pétbutelek
zywit pogarde)”e.

Redaktor nie byl raczej znany z manifestowania swoich uczué, zatem
i tesknota za przyjacielem znajdowata do$¢ specyficzny wyraz. Kiedy$, od-
wotujgc sie do wspdlnych doswiadczen, wyznawat:

Dziekuje za pytanie, na co mam ochote. Zjadtbym fogasa®® (Lucioperca lucioper-
ca) w Balatonie, sztuke miesa w Wiedniu, criadillas®’ w Madrycie, szynke z rena
(Rangifer tarandus) w Stockholmie, befsztyk po tatarsku w Warszawie, Forelle
blau®® w Berlinie, pularde z rozna w Paryzu, napitbym sie szampana w Oslo,
wszystko w najprzyjemniejszym towarzystwie §wiata i byle byto przed rokiem
19399,

Zartujgc na temat rzekomo odbywanych spotkan i zonglujac wspomnie-
niami, przyjaciele pragneli jednak rzeczywistego kontaktu. Zimg 1955 r.,
rozwazajac edycje Poezji zebranych, Wierzynski pisal w nostalgicznym tonie:
»,Marze, ze moze w zwigzku z takim wydaniem udatoby sie przyjecha¢ do
Anglii ijeszcze sie zobaczy¢? Cheialbym p6js$é z Toba we dwdjke na kolacje,
usigéé w jakims$ kacie i pomysle¢ o dawnych takich wieczorach [...]. Napisz.
O tym i starej przyjazni”?. A gdy wreszcie w lipcu 1956 r. doszto po kilkuna-
stu latach do spotkania przyjaciét w Londynie - w szczegdlnie trudnych dla
Wierzynskiego okolicznosciach po samobdjstwie Lechonia, przed podréza
pisat bowiem: ,,Jestem wcigz rozbity $miercig Leszka i wlasciwie jade Go
z Wami jeszcze raz pozegna¢”’! - Grydzewski deklarowal: ,,Moge zawie-

65 J. Sakowski, Czgs¢ naszego zycia..., s. 250.

66 Weg.: sandacz.

67 Criadillas - tradycyjna hiszpariska potrawa z jader zwierzat rzeznych, ktérym
w przesztosci przypisywano wiasciwosci lecznicze, zwalczajace impotencje; gustowali
w niej krélowie Hiszpanii Fernand II Aragonski, Flip IV i Karol I11.

%8 Niem.: pstrag na niebiesko.

%9 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyfiskiego z 3 lutego 1953 r.; zob. t. 3, s. 23.

70 List K. Wierzytiskiego do M. Grydzewskiego z 15 grudnia 1955 r.; zob. t. 3, s. 358.

71 List K. Wierzytiskiego do M. Grydzewskiego z 28 czerwca 1956 r.; zob. t. 3, s. 440.
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si¢ na czas Twego pobytu «Wiadomo$ci», by mie¢ wiecej czasu. [...] jezeli
bedziesz miat wolny wieczdr, moze zjemy we dwéjke kolacje. (Oczywiscie
powinno by¢ jak w Gnieznie, jak w San Sebastian, jak w Stockholmie)”72,

Mozna by uznaé, ze to wlasnie tesknota za przyjacielem i potrzeba
spotkania objawity sie kilka lat pézniej w zupelnie irracjonalny sposéb,
w wersji pét zartem, pét serio - moze nie bez powodu w oparach alkoho-
lowych - gdy Grydz pisat do Kazimierza:

0d czasuwojny nigdy nie zdarzylo mi sie usigé¢ w kawiarni. Zrobitem to po
raz pierwszy w Sintrze nie z lenistwa, ale dokucza mi czasami fibrositis’ i wtedy
rezygnuje z ulubionego chodzenia. Siedze, pije porto (niedobre), patrze, jedzie
powdz. W powozie Ty, ale z broda. Najzabawniejsze jednak, ze zupelnie nie byte$
do siebie podobny’-.

W tym miejscu usprawiedliwione bytoby pytanie o stuszno$¢ (uzytych
przez Juliusza Sakowskiego) okreslefi: ,,Grydzewski-piwosz i bibosz”73,
a wspomnienia innych i uwagi jego samego w listach do Wierzyniskiego
bynajmniej nie ulatwiajg odpowiedzi.

W jednym z tuzpowojennych listéw, w ktérych przyjaciele wymieniali
informacje na temat warunkéw Zycia po obu stronach Atlantyku, padto
do$¢ zasadnicze pytanie Grydzewskiego: ,,jak wyglada zagadnienie alko-
holu? Czy mozna dostaé whisky i ile kosztuje?”7¢, na ktére otrzymat lako-
niczng odpowiedz: ,,Wédka Smirnowa czysta (§wietna w smaku) $ 3,70.
Inne tez mniej wiecej w tej cenie””’, ale nieco pézniej redaktor stwierdzat:
,wodki chetnie bym sie napil, chociaz w ostatnich czasach stracitem gust
takze do alkoholu™7s.

»Smirnowem” Wierzynski emocjonowat sie nie bez powodu - nama-
wiajac przyjaciela do wspélnego spedzenia Bozego Narodzenia roku 1948,
pisal: ,,Przyjedz koniecznie. Wez samolot. To niewielka réznica. Bedzie

72 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyriskiego z 6 lipca 1956 r.; zob. t. 3, s. 442.

73 Ang.: go$ciec mie$niowo-$ciegnisty.

74 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyriskiego z 18 maja 1965 r.; zob. t. 4, s. 519.

75 J. Sakowski, 0 ,,Wiadomosciach Literackich”..., s. 35.

76 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyfiskiego z 7 grudnia 1945 r.; zob. t. 1, s. 268.
77 List K. Wierzytiskiego do M. Grydzewskiego z 23 grudnia 1945 r.; zob. t. 1, s. 278.
78 List M. Grydzewskiego do K. Wierzyfiskiego z 17 listopada 1949 r.; zob. t. 2, s. 276.
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polska wilia i polskie pijaiistwo. Czy wiesz, ze istnieje tu wédka Smirnowa
(znakomita) z firmg: Lwéw (Poland). Czy mam jg postawi¢?? Zreszta co to
za pytanie. Trzymam ja juz na lodzie!”?°.

Wsp6lne doswiadczenia poety i redaktora w degustacji trunkéw byty tu
juz przywotywane (poncz i szampan, szwedzki miéd, stowackie piwo), ale
tez wspomnienia o nich byly troskliwie pielegnowane, a przez Wierzyn-
skiego poddane nawet swoistej celebrze, pisal bowiem: , Ile razy jestem
w N.Y. ijadam w szwedzkiej restauracji Smorgasbord, mysle o Tobie. Pijam
O.P. Czy pamietasz?”,

Inne trunki pojawiaja sie¢ w réznych okolicznosciach, w kontaktach
z innymi ludZmi. Tu do$¢ poruszajace w kresleniu rysunku Grydza zdaje
sie wspomnienie Kazimierza Grocholskiego, kiedy po przeprowadzce ,,Wia-

79 List K. Wierzyfiskiego do M. Grydzewskiego z 10 grudnia 1948 r.; zob. t. 2, s. 186.
Nawet wiele lat péZniej w cyklu radiowych pogadanek Listy z Ameryki na falach Radia Wol-
na Europa Wierzyriski opisat spotkanie z Robertem Montgomerym u malarza Alexandra
Brooka na otwarciu domu w Sag Harbor: ,,Go$cie przybyli na uroczysto$¢ z podarkami, przy
czym Montgomery i ja przynie$lismy wédke, kazdy po butelce, nie wiedzgc oczywiscie, ze
przynosimy to samo. Byta to wédka Smirnowa, znana takze przed wojng w Polsce, ktéra
produkowat u nas we Lwowie emigrant rosyjski, Smirnow. Wojna zmusita go do dalszej
emigracji, Smirnow znalazl si¢ w Ameryce, a wraz z nim jego wédka. Wytwarza jg obecnie
w stanie Connecticut, a na etykietach oglasza, ze produkowat ja przedtem w Polsce we
Lwowie. Angielski napis brzmi: Lwow, w nawiasie: Poland. Jest to - o ile wiem - jedyny
publiczny i konsekwentny protest przeciwko Jalcie, Smirnow nie uznaje Jalty i nie oddat
Lwowa Sowietom. Krétki wyklad polityczny, ktéry wyglositem przy tej sposobnosci, zjed-
nat Smirnowowi wszystkich zebranych, a najwigcej uznania znalazt u Montgomery’ego.
Okazalo sie, ze ten aktor przejmuje sie polityka, jest goracym patriota amerykarniskim, a do
najezdzcéw sowieckich w Polsce ma takie samo uczucie co ja. Tak zaczela si¢ nasza znajo-
mos$¢, ktéra z czasem przerodzita sie w przyjazi” (K. Wierzyriski, Listy z Ameryki, [cz.] 15:
Robert Montgomery; maszynopis z odrecznymi poprawkami w archiwum K. Wierzytiskiego
w Bibliotece Polskiej w Londynie; sygn. 1360/Rps/V/3). Tekst nie wszed} do tomu Moja
prywatna Ameryka (Londyn 1966), ktéry stanowit plon wydawniczy radiowych pogadanek.

80 List K. Wierzyfiskiego do M. Grydzewskiego z 28 lipca 1955 r.; zob. t. 3, s. 324. Chodzi
tu o aquavit - skandynawski trunek produkowany od poczatku XVI w. Gatunek, o ktérym
wspomina Wierzynski, to szwedzki O.P. Anderson, ktérego ekskluzywno$¢ polega na leza-
kowaniu przez wiele lat. Poeta mégt w nim zagustowad podczas podrézy do Skandynawii
w 1935 r., kiedy zwiedzit Szwecje i cze$¢ Norwegii; wrazenia ze Szwecji relacjonowat w cy-
klu reportazy pt. Wyprawa szwedzka drukowanych w ,,Gazecie Polskiej” 1935, numery 199,
200, 202, 205, przedr. [w:] K. Wierzyfiski, Szkice i portrety literackie, zebr. i post. P. Kadziela,
Warszawa 1990, s. 61-74.
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domosci” do nowego biura ,,na stét redakcyjny wjechata [...] opracowana
przez Grydzewskiego antologia poezji polskiej i whisky ptyneto na prze-
mian z wierszami. Seans zaczat sie okoto 5-tej, gdy spojrzeli§my na zegarki,
byta 10-ta”81. Stefan Korboriski za$ relacjonowal, ze przy wspélnym opréz-
nianiu do dna butelki sherry, ,,Grydzewski gléwnie wypytywat o arkana
polityki amerykanskiej, ja o rézne problemy pisarskie i wydawnicze’s2.

Nic jednak nie mogto nigdy i nigdzie ,,zdetronizowaé” wina. Gustaw
Herling-Grudziniski wspominat sekretarzowanie ,,Wiadomosciom” tuz po
wojnie: ,,Spotykali$my sie z redaktorem raz w tygodniu, on przynosit bu-
telke wina, ktére wtedy byto rzeczg bardzo droga, luksusowg w Londynie,
przynajmniej dla nas, emigrantdw, i przy tej butelce wina spedzali$my
wieczdr regularnie co sobote™, I wtasnie wino stalo sie elementem ,,po-
litycznego hazardu”, o ktérym napomykat Grydzewski Wierzyniskiemu:
,,0 Stonimskim méwig, ze wraca, ale ja w to nie wierze i mysle, ze odwotany,
zostanie w Anglii. Zalozytem sie nawet o butelke wina z Herlingiem”8*.

Trudno byloby prawdopodobnie nazwaé Grydzewskiego enologiem, ale
nie bez powodu uchodzit za konesera, ktéremu Wierzynski mégt zlecié
specjalng misje - zakup wina - w podziekowaniu Janowi Bielatowiczowi
za recenzje jego Poezji zebranych®>; po wypelnieniu zadania redaktor do-
nosit poecie: ,,Bielatowiczowi wystatlem dwie butelki burgunda Grands
Echézeaux 1955 po funcie butelka. [...] Pisal, ze jest zachwycony™#.

Nie mozna sie jednak nie dziwié, ze nawet juz w zakladzie leczniczym
braci aleksjanéw udzielat przyjacielowi stosownych rad przed planowana
podréza Wierzyniskich do Grecji, w ktérej on sam nigdy nie byt: ,,zycze
$wietnego pobytu [...], ale uwazaj na wino z «gumy» - tak mnie ostrzegano.

81 K. Grocholski, 17 lat z Mieczystawem Grydzewskim...., s. 66.

82 S, Korbotiski, Grydzewski na Olimpie, [w:] Ksigzka o Grydzewskim..., s. 129.

83 G. Herling-Grudzifiski, Butelka wina, [w:] ,,Wiadomosci” i okolice. Szkice i wspomnienia,
[t. 1], red. i oprac. M. A. Supruniuk, Torufi 1995, s. 163.

84 List M. Grydzewskiego do K. i H. Wierzyfiskich z 1 wrze$nia 1950 r.; zob. t. 2, s. 397.

85 List K. Wierzyriskiego do M. Grydzewskiego z 27 maja 1963 r.; zob. t. 4, s. 366. J. Bie-
latowicz, Wielka przygoda zycia. O poezji Kazimierza Wierzyrtiskiego, ,,WiadomoS$ci” 1963, nr 21
(895), s. 1-2, przedr. [w:] tenze, Literatura na emigracji, Londyn 1970, s. 164-188.

86 List M. Grydzewskiego do K. Wierzytiskiego z 9 czerwca 1963 r.; zob. t. 4, s. 367.
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U mnie po staremu, podobno z noga dobrze, reka robi stabsze postepy, poza
tym czuje sie doskonale, moge pracowad”?’.

Chyba bezzasadne wydaje sie pytanie, ktéry wizerunek redaktora,
utrwalony we wspomnieniach i korespondencji, jest blizszy prawdy: Gry-
dzewski - béte de somme (wét roboczy) czy Grydzewski - gourmet, bo jeden
bez drugiego po prostu nie istnieje.
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Summary
GRYDZEWSKI-GOURMET, OR THE STORY OF A CASE WRITTEN IN PARADOXES

The text is an attempt to present the profile of Mieczystaw Grydzewski as
a gourmet, connoisseur of exquisite food and drinks, and an expert in culina-
ry savoir-vivre, who practiced feasting in three different epochs and under
different life circumstances: in the interwar period in Warsaw and during
travels around Poland and Europe, during World War II in the capitals on the
Seine and on the Thames, after the war in exile in London and during nostal-
gic trips to France, Spain and Italy. Before the war Kazimierz Wierzyriski was
Grydzewski’s frequent companion on his tourist and gastronomic trips. After
the war, culinary topics became a frequent theme in their correspondence as
friends, where memories of the past mingled with the longing for reunions.
In order to sketch Grydz’s culinary habits and refined preferences (which re-
mained relatively constant despite changing circumstances in his life) and his
long-lasting close ties with the poet, their mutual correspondence, which was
prepared for publication and previously published memoirs dedicated to the
editor of “Wiadomo$ci” were used. It’s authors were often not only observers
of his activities but also participants in significant events.

Keywords: Mieczystaw Grydzewski, Kazimierz Wierzyriski, emigration, bio-
graphy, correspondence, memoirs, travel, culinary art, connoisseur

Streszczenie

58

Tekst jest préba przedstawienia sylwetki Mieczystawa Grydzewskiego jako
smakosza, konesera wykwintnego jadta i trunkéw, znawcy kulinarnego
savoir-vivre, praktykujacego biesiadowanie w trzech réznych epokach i w r6z-
nych okoliczno$ciach zyciowych: w XX-leciu miedzywojennym w Warszawie
i podczas podrézy po Polsce i Europie, w czasie drugiej wojny $wiatowej
w stolicach nad Sekwang i nad Tamizg, po wojnie na emigracji w Londynie
i w trakcie nostalgicznych wypraw do Francji, Hiszpanii i Wloch. Przed wojna
wielokrotnie towarzyszem turystyczno-gastronomicznych wojazy Grydzew-
skiego byl Kazimierz Wierzynski, po wojnie tematy kulinarne staty sie cze-
stym watkiem korespondencji miedzy przyjaciétmi, w ktérych wspomnienia
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z przeszto$ci mieszaly sie z tesknotg za ponownymi spotkaniami. Do szkico-
wania kulinarnych obyczajéw i wyrafinowanych upodobat Grydza (raczej nie-
zmiennych w zmieniajacych sie realiach jego zycia) oraz jego dtugotrwalych
bliskich zwigzkéw z poeta zostata wykorzystana przygotowywana do druku
ich wzajemna korespondencja oraz wcze$niej opublikowane wspomnienia po-
$wiecone redaktorowi ,,Wiadomosci”, ktérych autorzy czesto byli nie tylko
obserwatorami jego dziatalnosci, ale i uczestnikami waznych wydarzen.

Stowa kluczowe: Mieczystaw Grydzewski, Kazimierz Wierzynski, emigracja,
biografia, korespondencja, wspomnienia, podréze, sztuka kulinarna, koneser



